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1. Uvod

Mini termalna tlaciaren E-Print 202

Dakujeme, Ze ste si zakupili mini termalnu tlagiarefi E-print 202. Tato mala prenosna tlaciaren
umoznuje tlacit pomocou kabla.

2. Obsah balenia

1 x mini termalna tlaciaren E-print 202 1 x datovy kabel mini USB
1 x nabijacia lithiova batéria 1 x papier do tlaciarne
1 x sietova nabijacka 1 x navod na pouZzivanie

1 x nabijacka do auta

3. Symboly

Symbol | Definicia symbolu

Vyrobca

P/N

Produktové Cislo

S/N

Vyrobné &islo

Vid ndvod na pouzivanie

Oznacenie CE zhoda: zhoda s eurdpskou smernicou o elektrotechnickej
kompatibilite 2004/108/EC a eurépska smernica LVD 2006/95/EC.

Pozor!

Varovanie!

Tento pristroj nie je vodeodolny. Udrzujte ho v suchu!

PouZivajte iba batérie, nabijacky a dalSie prislusenstvo schvalené spolo¢nostou.

Iba kvalifikovani personal méze instalovat alebo opravovat tento vyrobok.

Indikacia svetla

SO0 > E

Délezité!

™,

2

Oznacuje separovany zber elektrickych a elektronickych zariadeni.
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Mini termalna tlaciaren E-Print 202

4. Bezpeénost
4.1 Bezpeénost vyrobku

ﬁUpozornenie: Tlagiaren nerozoberajte bez predchadzajuceho pisomného suhlasu

vyrobcu, inak je zaruka neplatna.

ﬁ Upozornenie: Udrzujte tladiaren E-print 202 mimo dosahu deti. Malé predmety, ako

sU batérie a iné malé Casti méZu spdsobit vdychnutie a udusenie sa.

& Varovanie: Prosim vypnite napajanie, ak dojde k poruche pristroja. Ak ide z pristroja

dym alebo zapach, okamiZite odpojte nabijacku a vyberte batériu, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu zranenia.

& Varovanie: NepouZivajte tlaciaren v blizkosti horlavych kvapalin alebo plynov tam,

kde by mohlo byt riziko vzniku poZiaru alebo vybuchu.

ﬁ Upozornenie: Neotvérajte kryt papiera pri tla¢i, vopacnom pripade mbze dojst

k poSkodeniu tlaciarne.

ﬁ Upozornenie: Nedotykajte sa tlacove] hlavy bezprostredne po tlaci, pretoze hlava tlace
je horuca a moze spdsobit popaleniny. Pri manipulacii s tlacovou hlavou ju nechajte najskor
vychladnut .

ﬁ Upozornenie: Nepokladajte tladiarei na miesto, kde sa nachddzaju zbytky vody
a necistite tlaciarefi s chemikaliami. Cistite ju iba podla pokynov vtomto navode na
pouZzivanie.

ﬁ Upozornenie: Prosim vyberte z tladiarne batériu, ak sa pristroj nebude dlhsiu dobu
pouzivat.

ﬁ Upozornenie: Pred vymenou batérie vypnite tlaciaren. Ak pouzivate nabijacku, najskér

odpojte pristroj od tejto nabijacky pred vymenou batérie.

4.2 Bezpecnost pri praci s batériou

A Upozornenie: Vyhnite sa ndhodnému skratu batérie. Povolenie svorky akumulatora
s kontaktom vodivého materidlu spOsobi skrat, ktory mbze spdsobit popaleniny ainé
zranenia a mdze explodovat.

A Upozornenie: Batéria moZze explodovat alebo vznietit sa, ak je vystavovand vysokym

teplotam alebo ohnu. Batériu nerozoberajte, nestlacajte ju ani nevkladajte do vody.
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Mini termalna tlaciaren E-Print 202

A Upozornenie: Pristroj sa mo6Ze pouzivat iba so schvalenou nabijatelnou batériou

a nabijackou nasej spoloc¢nosti, inak zariadenie nemusi pracovat spravne a je tam velké riziko
poskodenia pristroja alebo nebezpecenstvo expldzie batérie.

4.3 Bezpeénost pri nabijani

A Upozornenie: Nekladte nabijacku na miesta, kde je kvapalina alebo kovové predmety.
0 Dolezité: Nazakryvajte ventilaéné otvory na vrchnom aspodnom kryte zariadenia.

Uistite sa, Ze nabijacka je pripojena k zdroju napajania, ktory nebude vypnuty, ak sa pristroj
nabija cez noc.

A Upozornenie: Nedotykajte sa nabijacky mokrymi rukami.

A Upozornenie: Pri pripojeni / odpojeni nabijacky od pristroja drzte telo konektora, nie
kabal.

5. Zacdiname

5.1 Tlacidla a casti

A: Tlacidlo funkcii
B: Tlacidlo pre zapnutie / vypnutie

A —F C: Funkcia LED indikacie
5 o D: LED indikacia napdjania
/ 7) ? E: Kryt papiera
/ [ eemizoz O\ ¢ O F: Vstup pre nabijacku
C (DC12V pripojenie k elekt. sieti)
G: Mini USB komunikacny port
D H: Kryt batérie

5.2 Svetlo a tony

V nasledujucej tabulke su zobrazené moznosti svietenia LED , vysvetlenie svietenia a zvukového
signalu .

KALAS Medical, s.r.o. EnviteC-Wismar GmbH a Honeywell Company “



Mini termalna tladiaren E-Print 202

co s Funkcia
Stav napajania

Farba LED diody

Zvukovy signal

LED diédy

Zapnuté Modra LED - Jedno pipnutie
Vypnuté Jedno pipnutie
Cakanie na tla¢ Modra LED Modrd LED blika po 3

sekundach
Prijem dat Modra LED Modra LED -
Prijem udajov zlyhal Modra LED Cervena LED blika Suvisly zvuk
Nabijanie Cervend LED - -
Nabijanie ukoncené LED nesvieti - -
Slaba batéria Blika ¢ervena LED - Suvisly zvuk
Tlagenie Modra LED Cervend LED -
Zlyhanie tlace Modra LED Cervena LED blika Suvisly zvuk
Koniec papiera Modra LED Cervena LED blika Suvisly zvuk

5.3 Nabijanie batérie

oPred prvym uvedenim tladiarne do prevadzky ju treba plne nabijat 8 hodin.

5.3.1 Nabijanie cez elektricku siet

tlaciarne, potom pripojte nabijacku do

\ | K’”“"'"-w
1. Najskor pripojte konektor z nabijacky do f\rx\m ‘ 7% \
elektrickej zasuvky. L

2. Ak je batérie nabitd, odpojte
konektor z tlaciarne a potom z elektrickej
siete v stene.

KALAS Medical, s.r.o.
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Mini termalna tladiaren E-Print 202

5.3.2 Nabijanie v automobile

1.

Najskor zapojte konektor nabijacky do tlaiarne, potom zapojte nabijacku do auta do
cigaretového zapalovaca.

2. Ak je batéria nabitd, odpojte konektor z tlaciarne a odpojte nabijacku z cigaretového
zapalovaca.

e Ked' sa batéria nabija, LED indikator svieti na ¢erveno. Ked je batéria nabita, cervend LED
zhasne.

0 Délezité: Tento pristroj je schopny tlacit vystup, aj ked' sa nabija, ale neodporucame to

robit, pretoZze méze byt ovplyvnena kvalita tlace.

0 Dolezité: Ak tlac nie je jasna, indikator napdjania nesvieti, alebo blikaju oba LED indikatory

na ¢erveno, je pravdepodobné, Ze batéria je Uplne vybitd, alebo napajacie napatie je prilis
nizke. OkamZite pripojte pristroj k nabijacke.

KALAS Medical, s.r.o. EnviteC-Wismar GmbH a Honeywell Company “



Mini termalna tladiaren E-Print 202

6. Zaklady

6.1 Automatické zapnutie

Ked' je pristroj pripojeny cez komunikaény kabel a su prijaté data, tlaciaren prejde z Usporného

do aktivneho rezimu. Nie je potrebné zapnut tlaciaren.

6.2 Rucné zapnutie

Ak chcete tlaciaren
zapnut, podrzte tlacidlo I T RO R T
zapnutie / vypnutie asi
na 2 sekundy.

\
\

\

|

6.3 Vypnutie ““*jn‘_;,

Function Button

Ak chcete tlaciaren | Power On/Off Button|——

vypnut, podrzte tlacidlo

—

—~

P

q_) o O\ o

7

i

zapnut/vypnut asi na 3 sekundy. TaktieZ , tlaciaren sa automaticky vypne, ak nie je ¢innd viac ako

5 minut. Setri sa energia batérie.

6.4 Vkladanie papiera

1. Zapnite tlaciaren stlacenim tladidla zapnutie / vypnutie asi na 2 sekundy.

2. Stlacte apodrite obe strany tladiarne stlaéte miesto s nazvom ,push”, zatlaéte dovnutra

a zdvihnite kryt papiera.

KALAS Medical, s.r.o. EnviteC-Wismar GmbH a Honeywell Company “



Mini termalna tladiaren E-Print 202

A Upozornenie: Nedvihajte kryt papiera bez toho, Ze by ste nemali stlacené obe strany

krytu.

3. Vlozte rolku papiera, ako je uvedené nizsie. Papier musi ist pod tlacovu hlavu.

4. Stlacte a podrzte tlacidlo funkcie, aby sa papier vysunul vyssie cez tlacovu hlavu. Ak je papier
dostatocne vysunuty, pustite tlacidlo funkcie.

KALAS Medical, s.r.o. EnviteC-Wismar GmbH a Honeywell Company



Mini termalna tladiaren E-Print 202

Function Button|——
Power On/Off Button ——

A Upozornenie: VloZte papier tepelnou ¢astou nadol, inak sa ni¢ nevytlaci. Ak pocas tlace

dosiel v tlac¢iarni papier, bude blikat ¢ervena led a budete pocut suvisly zvuk alarmu.

6.5 Tlac skuSobnej stranky

1. Ak je tlaciaren zapnuta, prosim najskor ju vypnite.
2. Stlacte a podrizte tladidlo zapnuat / vypnut  a tlacdidlo funkcie na dobu asi 2 sekundy.

KALAS Medical, s.r.o. EnviteC-Wismar GmbH a Honeywell Company
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3. Ked'sa rozsvieti modra LED — indikator napajania, pustite tlacidlo zapnut / vypnut a tlacidlo
funkcie. Tlaciaren je zapnutd a vytlaci sa skiSobna stranka.

6.6 Informacia zo skusobnej stranky

Niektoré zakladné udaje o tlaciarni E 202 su uvedené na skiSobnej stranke: verzia, nastavenia, ...

SkusSobna stranka E202

S/N: 202XXXXXXX
Model tladiarne: E-Print202 (LAOBTH)
Systémova verzia: $1.0011
Systémovy program: H1.00

—— Informacie o pristroji

Uart Buadrate: 9600, n, 8, 1

Jazyk podla normy: /1ISO8859/ASCII
ASCII kédovanie (8 Bits)
Styl pisma 0: 12 bodiek

—— Informacie o Style pisma

Styl pisma 1: 16 bodiek
Datum vydania: 2012-03-31
Stranka hotova.

6.7 Komunikacia

Mini tlaciaren E-Print 202 musi nadviazat spojenie s pristrojom, ktory jej posiela Udaje, ktoré

maju byt vytlacené.
Komunikacia prebieha:

e pomocou kadbla medzi tlaciarfiou a pristrojom pouzitim kabla s mini USB

KALAS Medical, s.r.o.
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Mini termalna tladiaren E-Print 202

6.7.1 Komunikacia cez kabel s mini USB

Tlaciaren E-print 202 ma komunikaény port mini USB.

1. Pripojte 5—-pinovy modularny konektor komunikac¢ného kabla do mini USB portu na strane
tlaciarne.

2. Druhy koniec kadbla musi byt zapojeny do pristroja, ako je to zobrazené nizsie na obrazku.

A Upozornenie: Pocas tlace neodpdjajte kabel, inak moze byt ovplyvnena kvalita tlace.

9 Pocas prenosu dat z pristroja do tladiarne svieti modra LED. Ked' je prenos dokonceny,

modra LED zhasne a zacne tlac.

9 Ak prenos dat zlyh4, zacne svietit Cervend LED a ozve sa suvisly zvukovy ton.

0 Pocas prenosu tlace tlaciaren nereaguje na Ziadne tlacidla.

7. Preventivna udrzba

7.1 VSeobecné pokyny pre udrzbu

e Tlaciaren vidy pred Cistenim vypnite

o Cistenie vonkajsej €asti tla¢iarne: utrite navlihéenou handri¢kou

o Cistenie vnutornej ¢asti tla¢iarne: Oc¢istite / vyfukajte senzor papiera, uistite sa, 7e nie je
zapraseny.

KALAS Medical, s.r.o. EnviteC-Wismar GmbH a Honeywell Company



Mini termalna tladiaren E-Print 202

e Ak chcete predist k poskodeniu oséb alebo tladiarne, nikdy nevkladajte do tlaciarne ostré
alebo Spicaté predmety.

e Batériu vystavujte pri teplotach 15°C - 25°C . Extrémne teploty znizuju kapacitu
a Zzivotnost batérie.  Pristroj s horicou alebo studenou batériou nemusi pracovat
spravne.

e Zvazte nakup nahradnych batérii.

e Nezabudnite, Ze kazda dobijacia batéria strati po ¢ase schopnost udrzat si svoju kapacitu
a po urcitych opakovanych nabijaniach je nutné ju vymenit.

e Nepouzivajte a neskladujte pristroj v praSnom a znecistenom prostredi.

e Neuchovdvajte pristroj pri vysokych teplotdch. Vysoké teploty mézu skratit Zivotnost
pristroja, poskodit batérie, zdeformovat, alebo roztavit plasty puzdra.

e Neuchovévajte pristroj v chladnom prostredi, pretoze vlhké prostredie méze poskodit
elektrické obvody.

e Nedovolte, aby sa s pristrojom triaslo. Hrubé zaobchadzanie s pristrojom moze poskodit
vnutorné elektrické obvody a disple;j.

e Udrzujte pristroj mimo dosahu magnetov alebo magnetickych poli.

7.2 Vymena batérie

Ak chcete vymenit batériu, postupujte prosim podla nasledujicich krokov:

1. Odskrutkujte kryt a potom posurite kryt batérie — najskor posunut a potom nadvihnut, ako je
to zobrazené nizsie.

KALAS Medical, s.r.o. EnviteC-Wismar GmbH a Honeywell Company
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2. Opatrne zdvihnite batériu hore.

3. Vlozte batériu do tlaciarne a uistite sa, Ze dve drazky svorky su zasunuté ako je to ukazané
na obrdzku. Skontrolujte, ¢i su kovové kontaktné plosky smerom nadol azaroven ¢i su
zarovno kovovymi kontaktmi vo vnutornej casti tladiarne. Batériu zaistite zatlacenim.

=
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Mini termalna tladiaren E-Print 202

4. Opatrne umiestnite kryt batérie a zasurnte ho na miesto.

= i —
T C

|

5. Utiahnite skrutku na zabezpecenie krytu. ‘ }

A Upozornenie: Batériu vidy vyberte, ak sa pristroj nebude pouzivat viac ako 90 dni.

7.3 Zodpovednost pri recyklacii a likvidacii

\@/

N

|
Nevyhadzujte pristroj alebo batérie spolu s vasim domacim odpadom. Odneste vidy pouZzité
batérie alebo nepotrebné Casti pristroja na zberné miesta.

KALAS Medical, s.r.o. EnviteC-Wismar GmbH a Honeywell Company
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7.4 Zaruka

K ddtumu obstarania poskytuje vyrobca dvojro¢nu zaruku na zdvady vyplyvajice z materidlu
alebo vyrobné chyby. Vynimkou je batéria, na ktoru je zaruka 6 mesiacov.

Chyby, na ktoré sa vztahuje zaruka, budu opravené vramci nasich zaruénych podmienok.
Vyrobca neposkytuje Ziadnu zaruku v pripade, ak prevadzkovatel ohrozuje fungovanie
zariadenia cez nereSpektovanie navodu na pouzivanie, nevhodné zaobchddzanie, nespravne
pouZivanie alebo nepovolené Upravy a pokusy o opravy. V tychto pripadoch je zodpovednost
prenesena na prevadzkovatela.

Ak si prajete reklamaciu, obratte sa na svojho predajcu.

Naroky vyplyvajlce zo zaruky su prijimané len na zdklade predloZenia dokladu o kupe.

KALAS Medical, s.r.o. EnviteC-Wismar GmbH a Honeywell Company



8. Specifikacie

Mini termalna tladiaren E-Print 202

Model E-Print 202

Fyzické Specifikacie

Rozmery

100x98x37 (DxSxV)

Vaha

257g (bez papiera)

Priemer papiera

<30mm

Specifikacia tlace

Sirka tlace

57.5+0.5mm/48mm

Hustota tlace

384 bodiek

Rychlost tlace

5cm-10cm/s (@8.0V)

Hruabka papiera

0.06~0.085mm

Zivotnost péasky 500,000 riadkov
Rozhranie
Sériovy port mini USB kdbel

Elektrické Specifikacie

Batéria

700mAh/7.4 Li batéria

Nabijacka

12V/500mA

Specifikacia prostredia

Prevadzkova teplota / vlhkost

-109C - 50 2C/20% - 80%(relativna vlhkost)

Nabijacia teplota / vihkost

59C - 35 2C/20% - 80%(relativna vihkost)

Skladovacia teplota / vihkost

-209C - 70 2C/5% - 95%(relativna vihkost)

KALAS Medical, s.r.o.
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9. RieSenie problémov

Chyby Mozné priciny RieSenie

Prevadzkové chyby

Stlacdte a podrzte tlacidlo funkcie
Tlacidlo dlhsie podrite kym nebude svietit ¢ervena LED
a papier sa nezacne posuvat nahor.

Papier sa nepohybuje, aj ked'
svieti funkcia tlace

Tlac¢ prerusena a blika cervena LED | Chyba papier VloZte papier

Chyba tlace

.. L Nizka kapacita batérie Nabite batériu
Ziadna reakcia pri stlaceni
tlacidla tlacit 5 . . - L .
Tlacidlo poskodené Poslite pristroj do servisu

Kvalita tlace je nizsia .. . Y [ - e .

. Hlava tladiarne je poskodena Poslite pristroj do servisu
ako Standardne
Papier je vloZzeny do hlavy Papier je v tlaciarni zle obrateny | Otoclte papier a restartujte tlaciaren
tlaciarne ale nic nie je na
papieri vytlacené Hlava tlagiarne je poskodena Poslite pristroj do servisu
Aj ke<vj.Jle bAavterla plne nablt,a . o ~ Nabite batériu
vytlacit mozete obmedzené Zivotnost batérie sa zmensila
mnozstvo vystupov

KALAS Medical, s.r.o. EnviteC-Wismar GmbH a Honeywell Company
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10. Autorské a dalSie upozornenia

( € Tymto spolocnost, EnviteC Wismar GmbH vyhlasuje, Ze tato tlaciaren E-print 202 je
v sulade s eurdpskou smernicou o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/EC a s eurdpskou
smernicou LVD 2006/95/EC.

Reprodukcia, prenos, distribucia alebo ukladanie ¢asti alebo celého obsahu tohto dokumentu v
akejkolvek forme bez predchddzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Envitec je zakdzané.
Envitec sa riadi politikou neustaleho vyvoja. Envitec si vyhradzuje pravo menit a zdokonalovat
ktorykolvek z produktov opisanych v tomto dokumente bez predchddzajuceho upozornenia.
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